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Elnleltung und Zuschlag elnes Ankaufsverfahrens (*Entscheidung zur Verhandlung")
Indizlone e aggiudicazione dl un procedimento d'acquisto (*determina a contrarre”)

CIG: Z773DC4EBD

Gegenstand:
Oggetto:

Erneuerung Nutzungslizenz Software Facile fUr die arztliche Direktion des Krankenhauses Bozen - Jahr 2024
Rinnovo licenza d'uso software Facile per |a Direzlone medica dell'ospedale dl Bolzano - Anno 2024

Offentliches Interesse, das erfilllt werden soll: Erwerb von Dienstlelstungen, dle fiir die Ausiibung der instltutionellen Tatigkelt notwendlig sind
Interesse pubblico che sl intende soddisfare: acqulsizione dl servizl necessari per lo svolgimento dell’attivita istituzionale

Eigenschaften der zu erwerbenden Dienstlelstungen und wesentliche Vertragsbedingungen: (siehe Kostenvoranschlag)
Caratteristiche del servizi da acqulistare e principall condizioni contrattuali: (vedasl preventlvo dl spesa)

1. AOV Konventlon - Convenzlone ACP NEIN/NO
2. CONSIP (Konventlon/Dynamisches NEIN/NO
Beschaffungssystem/Rahmenverelnbarung
CONSIP (Convenzlone/SIstema dinamico di acqulslzlone/Accordo Quadro)
3. Richtprelse AOV - Prezzl di riferimento ACP NEIN/NO
4. Ausschreibung EMS bezigilch der Warenkategorie des gegenstédndlichen | NEIN/NO
Verfahrens - Bando MEPAB relatlvo alla categoria merceologica oggetto
dell’acquisto
5. Warenkategoriegeman art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 1/2002 - Categoria | NEIN/NO
merceologlca al sensl dell’art. 21/ter, comma 4 LP n. 1/2002
6. Warenkategorle, dle den Mindestumweltstandards unterllegen — Categoria | NEIN/NO
merceologica soggetta al CAM (Criteri ambientali minimi)
Autonome Provinz Bozen - Website und Hinwelse - Rechtsvorschrifien (bandi-altoadiae.it)
i I JLﬁﬁum'LSiﬁuiueﬂmMmme andl-altoadiae. it}
https://gpp.mite.gov.it/CAM-vigenti
7. Warenkategorie, In dem Soztalgenossenschaften far die | NEIN/NO
Arbeltselngliederung von benachtelligten Personen tdtlg sind - Categorla
merceologlca nella quale operano cooperative soclali di inserimento
lavoratlvo:
1 T i 7
delibera 22 ottobra 2012 n 1541/allegato 3.3spx
hitp://www.proving.be jt/arbeit-wirtschaft/genossenschaftien/
suchdienst-sozialgengssenschaften-typ-D.asp
8. Ausschrelbung definlert als — Gara definlta come [m} Dlenstlelstung mit einem nledrigen Elnsatz an
Arbeitskréaften/Servizio a bassa Intenslta di manodopera
9. Verfahrensabwicklung - Modalita delio svolgimento del procedimento D
a) Elektronisch EMS/MEPA — MEPAB/MEPA elettronico
b) elektronisches Portal Land (ISOV) - Portale provinciale telematico
(SICP)
¢} elektronlsches Portal Land (ISOV) Im Namen und Im Auftrag der
AQV - Portale provinciale telematico (SICP) in nome e per conto del
ACP
d) traditlonell - tradizionale
10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners - Procedura dl scelta del A
contraente
a) Direktvergabe - Affldamento diretto
b) Verhandlungsverfahren ohne vorherige Veréffentlichung elner
Bekanntmachung- Procedura negozlata senza prevla pubblicazione
dl un bando
c) Beschrénktes Verfahren - Procedura ristretta
d) Offenes Verfahren - Procedura aperta
e) Verhandlungsverfahren, das Verhandlungen elnschlleBt - procedura
competitiva con negozlazione
f)  wettbewerblichen Dlalogs- dialogo competitivo
11. Eigenregie - Amminlistrazione dliretta NEIN/NO
12. Elngeladene Wirtschaftstellnehmer - Operatorl economici invitati m] PANTAREI SOLUZIONI INFORMATICHE SRL - PARABIAGO (MI)
Zuschlagsempfanger ~ Aggiudicatario
13. Grund der Auswahl der Wirtschaftsteilnehmer und der eventuellen o Nlcht vorhandener Wettbewerb aus technlschen Grinden/Schutz

Nichteinhaltung des Rotationsprinzips - Motlvo della scelta degli operatori
economicl e dell’'eventuale deroga al princlpio di rotazlone

von ausschlleBlichen Rechten - La concorrenza & assente per motivl
tecnicl/tutela dl dirltti escluslvl

Vers. 09/2023
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14,

Auftellung In Lose - Suddlvislone in lottl

NEIN/NO ((EInzellos/lotto unico)

15.

Zuschlagskriterlum - Modallta dl aggludicazione

Auf der Grundlage des Preises / sulla base del prezzo

Grund/Motlvazlone:

O (servlzi - Dienstlelstungen)
Caratterlistiche standardizzate

Standardislerte Eigenschaften /

O Verfahren < 139.999,00 € Art. 108 GvD Nr. 36/2023 / Procedura <
139.999,00 € Art. 108 d.Igs. n. 36/2023

16. Interferenzen - interferenze NEIN/NO
Sicherheltskosten Baustelle/costi sicurezza cantlere (Arbelten / Lavorl) NEIN/NO
17. Grenzlberschreltendes Interesse / Interesse transfrontallero m] NEIN/NO

18.

Inhalt der Auftragsertellung - Bene oggetto dell’affldamento

slehe Gegenstand dleser Entscheldung / vedasi oggetto della presente
determina

19.

Vetragsbetrag mit Optlon, ohne MwSt. - Importo del contratto con
opzlonl, IVA esclusa

€ 1.178,00

20.

Buchhalterlsche Deckung ~ Copertura contabile

s} laufende Ausgaben - spesa corrente

21.

Erkldrung Uber dle Abwesenhelt von Befangenheitsgriinden/Enthaltung
- Dichiarazlone sull’assenza di motivi di incompatibllltd/astensione

Dle Unterfertigten erkléren gegenwértlg und sowelt In |hrer Kenntnis
gegeniiber den eingeladenen Wirtschaftstellnehmern / I sottoscritti
dichiarano nel confronti degll operatorl economicl invitati allo stato e per
quanto dl loro conoscenza:

- dass kelne Befangenheltsgrinde und/oder verpflichtende
Enthaltungsgrinde vorhanden sind - dl non trovars! in condizionl di
Incompatlbllita e/o obbligo dI astenslone;

- sich zu verpflichten, friihzeltig eventuelle flnanzlelle Interessen,
Interessenkonflikte (auch potentlelle), Vortellssituationen sowie auch
weitere Enthaltungsgriinde und/oder Befangenheltsgriinde in Bezug
auf den ertellten Auftrag mitzutellen - dl impegnarsi a comunlcare
tempestivamente eventuall Interessl finanzlarl, conflittl di Interesse
(anche potenziall), raglonl dl convenlenza, nonché ulteriorl cause dl
astenslone e/o Incompatibilitd, anche sopravvenute, in relazione
all'lncarlco affldato;

- gemdB Art. 35-bls des GVD Nr. 165/2001 fiir kelne Verbrechen des
Tltels II, Buch II des Strafgesetzbuches, auch wenn noch nicht
rechtskréftlg, verurtellt worden zu sein - al sensl dell’art. 35-bls del
D.Lgs. n. 165/2001, di non essere statl condannatl, anche con
sentenza non passata in giudicato, per | reatl previsti nel capo I del
titolo II del libro secondo del Codice penale.

Der Projektverantwortliche - 1l responsablle del progetto
flr dle Punkte: — per | punti:

1,2,3,4,5,6,7,12,13, 15, 16, 17, 18, 19, 20 und/e 21

(DI Blaslo Marina)

}}Y‘ M’D WO\M‘N\Q_

Dle Amtsdirektorin — La Direttrice d'ufficio
flr dle Punkte: - per i punti:
8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, und/e 21

(Dall’Aglio Elisabetta)

oy

A)  Allgemein Rechtsvorschriften/riferimenti normatlvl generall:

LG Nr. 17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015; GvD Nr. 36/2023; Beschluss des G.D. Nr. 01/2019; Anwendungs-

richtlinlen LR und ANAC.

LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2001; LP n. 1/2002; LP n.16/2015; D.Lgs. n. 36/2023; Dellberazione del D.G, n. 01/2019; Linee Guida GP e ANAC.

B)  Spezifische Rechtsvorschriften/riferimentl normatlvi specifici:
ad 1, 2, 3,4,5,9) Art. 21/ter, LG Nr. 1/2002;
art. 21/ter, LP n. 1/2002;

ad 6) Art. 57 des GVD Nr. 36/2023;
art. 57 del D.Lgs. n. 36/2023;
ad 7) Beschluss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;
Delibera GP n, 1227/2016; Dellbera GP n. 1541/2012;
ad 8) Art. 22, Absatz 4 LG Nr. 16/2015;
Art. 22, comma 4 LP Nr, 16/2015;
ad 9) Art. 5, 38 LG Nr. 16/2015; Art. 21/ter LG Nr. 1/2002;
artt. 5, 38, LP n, 16/2015; art. 21/ter, LP n. 1/2002;
ad 10) Art. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 49, 50, 70 GvD Nr. 36/2023;
artt. 25, 26 LP n. 16/2015; artt. 49, 50, 70 D.Lgs. n. 36/2023;
ad 11) Art. 41 LG Nr. 16/2015;
art. 41 LP n. 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art. 49, 50 GvD Nr. 36/2023;
art. 26 LP n. 16/2015; art. 49, 50 D.Lgs. n. 36/2023;
ad 13) Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015; Beschluss des G.D. Nr. 01/2019; Beschluss LR Nr. 1227/2016;
artt. 20, 25, LP n. 16/2015; Dellberazione del D.G. n. 01/2019; Delibera GP n. 1227/2016;
ad 14) Art. 28 LG Nr. 16/2015;
art. 28 LP n. 16/2015;
ad 15) Art. 33 LG Nr. 16/2015; Art. 49, 50, 108 GvD Nr. 36/2023; Beschluss LR Nr. 570/2016;
art. 33 LP n. 16/2015; artt. 49, 50, 108 D.Lgs. n. 36/2023; Dellberazione GP n. 570/2016;
ad 16) Gesetz Nr. 123/2007; GvD Nr. 81/2008;
legge n. 123/2007; D.Lgs. n. 81/2008;
ad 18)

241/1990.

Art. 30 LG 17/93; Art. 16, Art. 93 GvD Nr. 36/2023; Art. 51 ZPO; Art. 6, 7 DPR Nr. 62/2013; Art. 6-bis Gesetz Nr.

art. 30 LP n. 17/93; artt. 16, 93 D.Lgs. n. 36/2023; art. 51 c.p.c.; artt. 6, 7 D.P.R. n. 62/2013; art. 6-bls, L. n. 241/1990.




